
Manual de Instrucciones  y despiece 

Notas

P50: 88041101, 88040101

Manual de instrucciones y Despiece

Gracias por elegir esta gama de productos P50. 
Por favor: lea cuidadosamente antes de montar, instalar, manipular y mantener este producto. Lea 
cuidadosamente la información de seguridad con tal de protejer a todas las personas relacionadas con 
este producto. El incumplimiento de estas instrucciones puede resultar en daños personales y materiales. 
Conserve este manual para futuras consultas. 

Descripción
El foco para spa P50 es resistente y fácil de instalar.
Está diseñado especialmente para piscina o spa, emitiendo luces 
embellecedoras a la activación de un interruptor. Está diseñado para uso 
nocturno con garantías de seguridad. También puede ayudar a realzar la 
belleza de su piscina o spa, una vez el sol se haya ido. 
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FOCO PARA SPA SERIE P50 

Desembalaje
Antes de abrir el embalaje por 
primera vez, asegúrese de que no 
han habido daños durante el 
transporte del equipo. 
Compruebe igualmente al abrir 
que no haya daños en los 
componentes o que falten piezas. 
Los daños ocasionados por el 
transporte han de ser reclamados 
a la compañía transportista.
 

INSTALACIÓN
(Para piscina de fibra de vidrio y 
liner solamente )
1) 

Especificaciones
Modelos: 
88041101, 88040101

5)

Asegúrese de que el sistema 
eléctrico y el cableado de la 
piscina cumpla con los requisitos 
de todos los códigos y ordenanzas 
locales y nacionales. El sistema 
eléctrico debe ser diseñado e 
instalado por un especialista 
calificado.  

La luz debe quedar instalada 
de modo que hay como 
mínimo unos 46 cm de agua 
por encima de esta.

2) 

6)

La caja de conexiones (o, para los 
modelos de 12 voltios, el 
transformador de baja tensión) 
debe instalarse a una distancia 
mínima de 1.2m  del borde de la 
piscina.

3) 

Para garantizar que el sistema 
eléctrico de la piscina cumpla 
con todos los requisitos 
aplicables,consulte las 
entidades competentes. 

4)  La lámpara debe ser 
instalada en una superficie 
rígida y plana.

Todos los componentes 
metálicos en 2.4m de la piscina 
deben estar debidamente 
protegidos con materiales no 
dúctiles y las conexiones deben 
ser impermeables.

RIESGO DE ELECTROCUCIÓN
Este equipo debe ser instalado por 
un electricista autorizado y 
certificado o un técnico cualificado 
según los requerimientos de las 
autoridades locales. Una instalación 
incorrecta puede ocasionar riesgos 
eléctricos que podrían resultar en 
lesiones graves o muerte, así como 
daños a la propiedad.  
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Conducto 
rígido

Caja de 
conexiones

mínimo 10 cm 

mínimo 
1.2 m

Enrollar 1.2 m de cable alredecor 
del foco

La superficie debe ser 
plana para garantizar la 
estanqueidad.

EL tornillo del piloto ha 
de quedar en la 
posición superior

46 cm de distancia hasta superficie del agua

Figura 1



B) INSTALACIÓN
1) Realice un agujero de

diámetro 62mm en el sitio 
deseado de la piscina, 
véase Figura 1. 
Asegúrese que la parte 
superior del agujero esté 
al menos 460mm por 
debajo del nivel del agua

2) Coloque una junta entre 
la piscina y la rosca, 
acorde con la Figura 2.

Antes de encender la 
lámpara durante más de 10 
segundos, llene la piscina 
hasta que el agua cubra 
completamente el foco. Para 
comprbar el funcionamiento 
correcto, active ambos 
interruptores  principales y de 
la lámpara.

3) Utilice la tuerca existente
para fijar estos tres
componentes a la pared
de la piscina.

Nunca utilice el foco más 
de 10 segundos al menos 
que esté totalmente 
submergido en agua. De 
no ser así, la estructura de 
la lámpara se calentaría 
en exceso y podría causar 
daños personales y 
materiales

B)

4) Lleve los cables a la caja
eléctrica de conexiones,
dejando suficiente cable
-unos 150mm- para su
posterior mantenimiento.

5) Emplace esta caja de
conexiones en un lugar seguro

Asegúrese que la corriente 
está desconectada antes 
de instalar o quitar la 
lámpara. Este lámpara 
utiliza una bombilla 
halógena de cuarzo. No 
toque la lampara, ya que 
podría deteriorar su vida 
útil. Utilice el plástico 
provisto de la lampara 
para quitar huellas 
dactilares.

FOCO PARA SPA SERIE P50

ATENCIÓN 

Figure 2.
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Figura 3. Exploding del producto
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Despiece del producto

Item Código Descripción Cantidad

1* 01221001 Lente P50 (Rojo+Verde+ Azul) 1

1* 01221001C Lente P50 (Blanco) 1

2 01041019 Funda interior 1

3 02021010 Junta O-Ring 1

4 04011001 Lámpara halógena MR16 AC 12V/20W para UL-P50 1

4 04011016 Lámpara LED P50 12V/1W (Cambio de color automático) 1

4 04011015 Lámpara LED P50 12V/1W (Color  blanco sólamente) 1

5 02021000 Junta O-ring para revestimiento 2

6 89041101 Set de revestimiento para P50 1

7 01021007 Tuerca 1

8 89041102 Conector con junta para cable eléctrico. 1

9 04013001 Cable de 1.5 m para P50 1

Notas :1* 01221001 corresponde al modelo UL-P50 de colores rojo, verde y azul  
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A)

Lista de recambios:

1* 01221001C corresponde al modelo UL-P50 de color blanco.

6)
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